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VERORDNUNG (EG) Nr. 192/9¢ DER KOMMISSION
_vom 31. Januar 1996

zur Anderung des Anhangs I der Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 des Rates iiber
die zolltarifliche und statistische Nomenklatur sowie den Gemeinsamen Zoll-

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 des Rates
vom 23. Juli 1987 tber die zolltarifliche und statistische
Nomenklatur sowie den Gemeinsamen Zolltarif (*), zuletzt
geindert durch die Verordnung (EG) Nr. 3009/95 der
Kommission (%), insbesondere auf Artikel 9,

in Erwigung nachstehender Griinde :

Mit der Verordnung (EG) Nr. 1423/95 der Kommission
vom 23. Juni 1995 mit Durchfiihrungsbestimmungen fiir
die Einfuhr von Erzeugnissen des Zuckersektors aufler
Melasse (°), gedndert durch die Verordnung (EG) Nr.
2528/95 (*), wurden Bestimmungen tber die Berechnung
der Zollsitze fiir bestimmte Erzeugnisse der Kapitel 17
und 21, dber die Ermittlung — zwecks Berechnung der
Zolle — des Saccharosegehalts, einschliefilich des Gehalts
an anderen als Saccharose berechneten Zuckern, und iiber
die hierflir anzuwendenden Analysenmethoden erlassen.

Zur Gewihrleistung einer einheitlichen Anwendung der
Kombinierten Nomenklatur ist es angezeigt, die obenge-
nannten Bestimmungen der Verordnung (EG) Nr.
1423/95 in die Kombinierte Nomenklatur zu dber-
nehmen. In die Kapitel 17 und 21 der Kombinierten
Nomenklatur sind entsprechende Zusitzliche Anmer-
kungen einzufiigen. Es empfiehlt sich somit, Anhang I
der Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 zu indern.

Die in dieser Verordnung vorgeschenen Mafinahmen
entsprechen der Stellungnahme des Ausschusses fir den
Zollkodex — Fachbereich »Zolltarifliche und statistische
Nomenklatur® —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN :

Artikel 1

Die Kombinierte Nomenklatur im Anhang der Verord-
nung (EWG) Nr. 2658/87 wird wie folgt gedndert:

1. In Kapitel 17 werden folgende Zusitzliche Anmer-
kungen eingefligt :

() ABL. Nr. L 256 vom 7. 9. 1987, S. 1.

(® ABL Nr. L 319 vom 30. 12. 1995, S. 1.
() ABL Nr. L 141 vom 24. 6. 1995, S. 16.
(% ABL Nr. L 258 vom 28. 10. 1995, S. S0.

»2. Der fiir Rohzucker der Unterpositionen 1701 11 10
und 1701 1210 geltende Zollsatz, bei dem der
gemiafl Artikel 1 der Verordnung (EWG) Nr.
431/68 ermittelte Rendementwert von 92 %
abweicht, wird wie folgt berechnet :

Der angegebene Zollsatz wird mit einem Berichti-
gungskoeffizienten multipliziert, der sich aus der
Division des gemifl der obengenannten Bestim-
mung ermittelten Rendementwertes durch 92
ergibt.

»4. Bei der Berechnung des Zollsatzes fiir die Erzeug-
nisse der Unterpositionen 1702 20 10, 1702 60 90,
1702 90 60, 1702 90 71, 1702 90 80 und 1702 90 99
wird der Saccharosegehalt, einschliellich des
Gehalts an anderen als Saccharose berechneten
Zuckern, nach den Methoden gemifi Artikel S
Absitze 2 und 4 der Verordnung (EG) Nr. 1423/95
bestimmt.”

2. Die derzeitige Zusitzliche Anmerkung 3 zu Kapitel 17
erhilt die Nummer 5, und der folgende Absatz wird
angefugt :

»Bei der Berechnung des Zollsatzes fiir die Erzeugnisse
der im vorhergehenden Absatz genannten Unterposi-
tionen wird der Gehalt an Trockenmasse gemifd
Artikel 5 Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 1423/95
bestimmt.*

3. Die Zusitzlichen Anmerkungen 2, 4 und 5 des Kapi-
tels 17 erhalten die Nummern 3, 6 und 7.

4. Der Zusitzlichen Anmerkung 3 zu Kapitel 21 wird der
folgende Absatz angefiigt :

»Bei der Berechnung des Zollsatzes fiir die Erzeugnisse
der Unterposition 2106 90 30 wird der Gehalt an Trok-
kenmasse gemifl Artikel 5 Absatz 3 der Verordnung
(EG) Nr. 1423/95 bestimmt.“

5. In Kapitel 21 wird folgende Zusitzliche Anmerkung
eingefiigt :

»4. Bei der Berechnung des Zollsatzes fiir die Erzeug-
nisse der Unterposition 21069059 wird der
Saccharosegehalt, einschlieffilich des Gehalts an
anderen als Saccharose berechneten Zuckern, nach
der Methode gemif! Artikel 5 Absatz 2 der Verord-
nung (EG) Nr. 1423/95 bestimmt“

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am 21. Tag nach ihrer Verdffentli-
chung im Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaften
in Kraft.
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Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 31. Januar 1996

Fiir die Kommission
Mario MONTI
Mitglied der Kommission



